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See the notice on TED website

234787-2026 - Competition
Croatia – X-ray inspection equipment – Rekonstrukcija službenog prolaza sa instalacijom 
opreme za pregled ručne prtljage putnika s uključenim održavanjem na rok od 4 godine
OJ S 67/2026 07/04/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ZRAČNA LUKA PULA d. o. o.
Email: nabava@airport-pula.hr
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Airport-related activities

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Rekonstrukcija službenog prolaza sa instalacijom opreme za pregled ručne prtljage 
putnika s uključenim održavanjem na rok od 4 godine
Description: Predmet nabave obuhvaća sljedeće: - Građevinski radovi rušenja i uklanjanja, 
zidarski i obrtnički radovi kako bi se cijeli novi prostor tog dijela putničke zgrade u potpunosti 
prilagodio novim potrebama, - Isporuka i postavljanje namještaja i opreme radi prilagodbe 
novim potrebama, - Sustav za kontrolu prtljage: Demontaža postojeće rendgen opreme i 
sustava ulaznih i izlaznih linija za pregled prtljage, isporuka i ugradnja uređaja za detekciju 
eksploziva u kabinskoj prtljazi (EDSCB) Standarda 3, isporuka i ugradnja linija automatskog 
sustava povrata kadica (ATRS), te ostale opreme sa popratnim radovima sukladno 
troškovniku - Sustav za kontrolu prolaza putnika: Demontaža postojećeg dvostrukog uređaja 
za kontrolu prolaza (E-GATE), isporuka i ugradnja jednostrukog uređaja za kontrolu prolaza 
putnika (E-gate), te ostale opreme sa popratnim radovima sukladno troškovniku - Instalacijski, 
građevinski i ostali radovi - Sustav za kontrolu prolaza: Isporuka kontrolera sustava kontrole 
pristupa, ostale opreme sukladno troškovniku, montaža i spajanje kontrolera sustava kontrole 
pristupa, te ostali popratni radovi sukladno troškovniku. - Isporuka i montaža ostale opreme – 
televizora, ventilokonvektora itd.. - Redovno održavanje opreme na rok od 4 godine od isteka 
osnovnog jamstvenog roka za opremu pod rednim brojem troškovnika: 4. Sustav za kontrolu 
prtljage, 5. Sustav za kontrolu prolaza putnika Naručitelj predmet nabave određuje kao cjelinu 
koja rezultira isporukom, ugradnjom, integracijom i puštanjem u rad potpuno funkcionalnog 
sustava zaštitnog pregleda, pri čemu su preinake prostora, instalacije i ostali radovi navedeni 
u projektu nužni preduvjet za pravilnu ugradnju i interoperabilnost opreme te za ispunjenje 
sigurnosnih i operativnih zahtjeva. Sva oprema mora biti nova, ispravna i nekorištena. 
Procijenjena vrijednost nabave: 1.850.000,00 eur sa uključenim održavanjem na rok od 4 
godine, a koje počinje teći nakon isteka jamstvenog roka. Procijenjena vrijednost 1. faze 
ugovora: 1.700.000,00 eur bez PDV-a Procijenjana vrijednost 2. faze ugovora: 150.000,00 eur 
bez PDV-a
Procedure identifier: 0dc14a55-913b-48fc-b0ca-eb78bbdb4d59
Internal identifier: 3-2026-VV
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/234787-2026
mailto:nabava@airport-pula.hr
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Main features of the procedure: Otvoreni postupak

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38582000 X-ray inspection equipment

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Istarska županija (HR036)
Country: Croatia
Additional information: Mjesto isporuke i ugradnje opreme, te izvršenja ugovora je Zračna luka 
Pula d.o.o., 52204 Ližnjan, Valtursko polje 210.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 850 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, Notice
Participation in a criminal organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Corruption: Korupcija
Fraud: Prijevara
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Kaznena djela terorizma ili kaznena 
djela povezana s terorističkim aktivnostima
Money laundering or terrorist financing: Pranje novca ili financiranje terorizma
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Rad djece i drugi oblici 
trgovanja ljudima
Breaching obligation relating to payment of taxes: Plaćanje poreza
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Plaćanje obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Bankruptcy: Stečaj
Insolvency: Nesolventnost
Assets being administered by liquidator: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Arrangement with creditors: Nagodba s vjerovnicima
Business activities are suspended: Suspendirane poslovne aktivnosti
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: Rekonstrukcija službenog prolaza sa instalacijom opreme za pregled ručne prtljage 
putnika s uključenim održavanjem na rok od 4 godine
Description: Jamstveni rok na cjelokupnu isporučenu opremu i izvedene radove, odnosno za 
cjelokupan predmet nabave iznosi minimalno 24 mjeseca, odnosno minimalno 2 godine od 
dana potpisivanja Zapisnika o uspješnoj primopredaji predmeta nabave i puštanja u rad. 
Jamstvo uključuje: • sav potreban rad, rezervne dijelove i materijal, • softverske nadogradnje 
nužne za održavanje sukladnosti s važećim sigurnosnim standardima, • tehničku podršku i 
dijagnostiku kvara. U slučaju kvara koji onemogućuje redovno odvijanje sigurnosnih procesa u 
zračnoj luci, istodobno na dva uređaja sustava za kontrolu prtljage, ponuditelj se obvezuje 
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započeti otklanjanje kvara u roku od 4 sata od zaprimanja prijave kvara od strane Naručitelja u 
razdoblju od 01. travnja do 30. listopada, a izvan navedenog perioda u roku od 24 sata od 
zaprimanja prijave kvara od strane Naručitelja. U svim ostalim slučajevima ponuditelj se 
obvezuje započeti otklanjanje kvara u roku od 72 sata od zaprimanja prijave kvara od strane 
Naručitelja. Otklanjanje kvara mora biti u najkraćem mogućem roku, a ne dužem od 7 dana. 
Navedena se intervencija ne naplaćuje tijekom jamstvenog roka. Za vrijeme jamstvenog roka 
usluga podrške za opremu obuhvaćenu rednim brojem troškovnika 4. Sustava za kontrolu 
prtljage, podrazumijeva dežurnu liniju i povezivanje na sustav (VPN) (24/7 podrška koja 
uključuje dežurnu liniju i daljinsko povezivanje na sustav (VPN) u periodu od 01. travnja do 30. 
listopada, 16/7 podrška koja uključuje dežurnu liniju i daljinsko povezivanje na sustav (VPN) u 
periodu od 31. listopada do 31. ožujka) se ne naplačuje. Tijekom jamstvenog roka usluge 
održavanja se ne naplačuju. Redovno održavanje opreme na rok od 4 godine od isteka 
jamstvenog roka za opremu pod rednim brojem troškovnika: 4. Sustav za kontrolu prtljage, 5. 
Sustav za kontrolu prolaza putnika uključuje: - usluge preventivnog održavanja najmanje 
jednom godišnje i to do mjeseca travnja, - usluge preventivnog i interventnog održavanja u 
skladu sa dostavljenim planom održavanja od proizvođača opreme, a kako je definirano 
točkama 4.3.01, 4.3.02, 5.3.01 Troškovnika - podrške za opremu obuhvaćenu rednim brojem 
troškovnika 4. Sustava za kontrolu prtljage što podrazumijeva dežurnu liniju i povezivanje na 
sustav (VPN) (24/7 podrška koja uključuje dežurnu liniju i daljinsko povezivanje na sustav 
(VPN) u periodu od 01. travnja do 30. listopada, 16/7 podrška koja uključuje dežurnu liniju i 
daljinsko povezivanje na sustav (VPN) u periodu od 31. listopada do 31. ožujka). U slučaju 
kvara koji onemogućuje redovno odvijanje sigurnosnih procesa u zračnoj luci, istodobno na 
dva uređaja sustava za kontrolu prtljage, ponuditelj se obvezuje započeti otklanjanje kvara u 
roku od 4 sata od zaprimanja prijave kvara od strane Naručitelja u razdoblju od 01. travnja do 
30. listopada, a izvan navedenog perioda u roku od 24 sata od zaprimanja prijave kvara od 
strane Naručitelja. U svim ostalim slučajevima ponuditelj se obvezuje započeti otklanjanje 
kvara u roku od 72 sata od zaprimanja prijave kvara od strane Naručitelja. Otklanjanje kvara 
mora biti u najkraćem mogućem roku, a ne dužem od 7 dana. Tijekom cijelog razdoblja 
trajanja ugovora o javnoj nabavi ponuditelj mora imati na raspolaganju sve rezervne dijelove 
koji su pokriveni jamstvom i jamčiti vrijeme isporuke istih na lokaciju Naručitelja kao popravak
/stavljanje u upotrebu uređaja/sustava u vremenu od maksimalno 7 dana.
Internal identifier: 3-2026-VV

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38582000 X-ray inspection equipment

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Istarska županija (HR036)
Country: Croatia
Additional information: Mjesto isporuke i ugradnje opreme, te izvršenja ugovora je Zračna luka 
Pula d.o.o., 52204 Ližnjan, Valtursko polje 210.

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 12/05/2026
Duration end date: 10/12/2032

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 850 000,00 EUR
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5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Technicians or technical bodies for quality control
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 70
Criterion: 
Type: Quality
Name: Zapremina u ručnoj prtljazi izražena u ml, za koju je oprema za detekciju LAG*-ova 
(LAG* – Liquids, Aerosols, Gels – tekućine, aerosoli, gelovi) certificirana za detekciju količina, 
od strane ECAC*-a (European Civil Aviation Conference – Europska konferencije za civilno 
zrakoplovstvo)
Description: Maksimalan broj bodova koji ponuda može dobiti po kriteriju „Zapremina u ručnoj 
prtljazi izražena u ml, za koju je oprema za detekciju LAG*-ova (LAG* – Liquids, Aerosols, 
Gels – tekućine, aerosoli, gelovi) certificirana za detekciju količina, od strane ECAC*-a 
(European Civil Aviation Conference – Europska konferencije za civilno zrakoplovstvo) “ je 30 
bodova. Ponuditelj mora u EOJN upisati iznos u ml, gdje će potvrditi zapreminu u ručnoj 
prtljazi za koju je oprema za detekciju LAG*-ova (LAG* – Liquids, Aerosols, Gels – tekućine, 
aerosoli, gelovi) certificirana. Vrijednost u EOJN se upisuje u ml. Najviša ponuđena vrijednost 
ponuđenih ml je ograničena: DA – 2000 ml (2 litre) Najmanja ponuđena vrijednost ponuđenih 
ml je ograničena: DA – 100 ml Bodovi će se dodjeljivati na sljedeći način: Zapremina u ručnoj 
prtljazi izražena u ml, za koju je oprema za detekciju LAG*-ova (LAG* – Liquids, Aerosols, 
Gels – tekućine, aerosoli, gelovi) certificirana za detekciju količina, od strane ECAC*-a 
(European Civil Aviation Conference – Europska konferencije za civilno zrakoplovstvo) - 
minimalno 100 ml - 0 bodova Zapremina u ručnoj prtljazi izražena u ml, za koju je oprema za 
detekciju LAG*-ova (LAG* – Liquids, Aerosols, Gels – tekućine, aerosoli, gelovi) certificirana 
za detekciju količina, od strane ECAC*-a (European Civil Aviation Conference – Europska 
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konferencije za civilno zrakoplovstvo) - više od 100 ml do 2000 ml (vrijednost do je uključena u 
interval) - 30 bodova Objašnjenje kriterija: Što je veća zapremina tekućina, aerosola i gelova u 
ručnoj prtljazi koja se može prenijeti bez izdvajanja, prednosti su sljedeće: - Značajno se 
skraćuje vrijeme sigurnosnog pregleda putnika, - Smanjuje se potreba za dodatnim 
provjerama i ručnim pregledima, - Povećava se propusna moć sigurnosnih kontrolnih linija, 
osobito u razdobljima pojačanog prometa, - Pojednostavljen je i manje stresan postupak 
sigurnosnog pregleda - Povećava se zadovoljstvo putnika i kvaliteta usluge zračne luke s 
ciljem ubrzanja protoka putnika. Naručitelju je iznimno važno povećati zadovoljstvo putnika i 
propusnost (protok) na sigurnosnim kontrolnim točkama, a mogućnost pregleda LAG-ova 
većih zapremina (Više od 100 ml do 2000 ml), predstavlja značajnu dodanu vrijednost jer 
omogućuje zadržavanje tekućina u ručnoj prtljazi bez potrebe za njihovim vađenjem, čime se 
skraćuje vrijeme pregleda, smanjuju zadržavanja na zaštitni pregled putnika i njihove ručne 
prtljage i operativno rasterećuje osoblje.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 30

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/76316
Ad hoc communication channel: 
Name: https://eojn.hr/

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/76316
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ponuditelj je dužan kao jamstvo za ozbiljnost ponude uz 
ponudu dostaviti: - ispunjenih 5 bjanko zadužnica svaka u iznosu do 10.000,00 eur, 
solemnizirane kod javnog bilježnika, ili - ispunjenih 2 bjanko zadužnice svaka u iznosu do 
20.000,00 eur i ispunjenu jednu bjanko zadužnicu u iznosu do 10.000,00 eur, solemnizirane 
kod javnog bilježnika ili - ispunjenu zadužnicu u iznosu od 50.000,00 eura, solemniziranu kod 
javnog bilježnika, ili - bankarsku garanciju u iznosu od 50.000,00 eura s klauzulom „plativo na 
prvi pisani poziv korisnika garancije“ i „bez prava prigovora“ s rokom valjanosti sukladno roku 
valjanosti ponude ili dužem ili - uplatiti novčani polog u iznosu od 50.000,00 eura u korist 
poslovnog računa Naručitelja broj HR76 2340 0091 1106 5099 5 otvoren kod Privredne banke 
Zagreb d.d. i pozivom na broj odobrenja: HR00-OIB ponuditelja, SWIFT CODE: PBZGHR2X, 
pod svrhom plaćanja potrebno je navesti: Jamstvo za ozbiljnost ponude, evidencijski broj 
nabave: 3-2026-VV. Ukoliko ponuditelj uplati novčani polog kao jamstvo za ozbiljnost ponude, 
dužan je u sklopu svoje ponude dostaviti dokaz o plaćanju na temelju kojeg se može utvrditi 
da je transakcija izvršena, pri čemu se dokazom smatraju i neovjerene preslike ili ispisi 
provedenih naloga za plaćanje, uključujući i onih izdanih u elektroničkom obliku. Na temelju 
dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu 
naručitelja. U slučaju da jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja strani ponuditelj odnosno 
ponuditelj iz druge države članice, jamstvo za ozbiljnost ponude može glasiti na stranu valutu, 
a prilikom preračunavanja primijenjuje se srednji tečaj Hrvatske narodne banke na dan objave 
Poziva na nadmetanje u EOJN RH. Također ako je jamstvo za ozbiljnost ponude na stranom 
jeziku mora biti dostavljen prijevod na hrvatski jezik. Naručitelj će naplatiti jamstvo za 

https://eojn.hr/tender-eo/76316
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/76316
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ozbiljnost ponude ukoliko ponuditelj: - odustane od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - ne 
dostavi ažurirane popratne dokumente sukladno članku 263. ZJN 2016, - ne prihvati ispravak 
računske greške, - odbije potpisati ugovor o javnoj nabavi, - ne dostavi jamstvo za uredno 
ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da 
ponuditelj ostvari jedan (bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. NAPOMENA: Ukoliko se 
jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja u obliku bankarske garancije, tekstu bankarske 
garancije OBVEZNO je taksativno navesti SVIH 5 sljedećih navedenih slučajeva za koja se 
izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2. 
nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN-a 2016, 3. 
neprihvaćanja ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora. U slučaju podnošenja zajedničke ponude svaki član 
zajednice gospodarskih subjekata treba dostaviti garanciju za svoj dio jamstva (proporcionalno 
vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude koje glasi na bilo kojega 
člana zajednice gospodarskih subjekata (garanta), pod uvjetom da dostavljeno jamstvo sadrži 
jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu zajednice gospodarskih subjekata 
s navođenjem svih članova zajednice. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, 
odvojeno od elektroničke dostave ponude, u papirnatom obliku, umetnuto u prozirnu, 
perforiranu, plastičnu košuljicu, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o 
ponuditelju sukladno uputama iz ove Dokumentacije. U sklopu elektronički dostavljene ponude 
dostavlja se preslika jamstva za ozbiljnost ponude. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako tijekom postupka javne nabave istekne 
rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj je obvezan prije odabira 
zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od Ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjernom roku ne kraćem od 5 dana. Naručitelj je obvezan vratiti 
ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset dana od dana potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj 
nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti.
Deadline for receipt of tenders: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 240 Days
Information about public opening: 
Opening date: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: Zračna luka Pula d.o.o., Valtursko polje 210, 52204 Ližnjan
Additional information: Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje 
predati prije otvaranja ponuda.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Odabrani Ponuditelj je u obvezi izvršiti 
predmet nabave sukladno uvjetima iz ove Dokumentacije o nabavi. Odabrani ponuditelj je u 
obvezi izvršiti cjelokupan predmet nabave sukladno Dokumentaciji o nabavi, &nbsp;
Troškovniku, Glavnom projektu MAPA 1 - Arhitektonski projekt i MAPA 2 – Elektrotehnički 
projekt, Zagreb, 12/25 i odabranoj ponudi, koji čine sastavni dio Ugovora o javnoj nabavi. 
Naručitelj je obvezan kontrolirati je li izvršenje ugovora o javnoj nabavi u skladu s uvjetima 
određenima u dokumentaciji o nabavi, Troškovniku, Glavnom projektu MAPA 1 - Arhitektonski 
projekt i MAPA 2 – Elektrotehnički projekt, Zagreb, 12/25 i odabranoj ponudi. Na odgovornost 
ugovornih strana za ispunjenje obveza iz ugovora o javnoj nabavi, uz odredbe ZJN 2016, na 
odgovarajući način primjenjuju se odredbe zakona kojim se uređuju obvezni odnosi. Zapisnik o 
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uspješnoj primopredaji predmeta nabave i puštanja u rad iz 1. faze ugovora mora biti 
sastavljen i potpisan najkas...
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Članovi 
Zajednice gospodarskih subjekata obvezni su prilikom sklapanja ugovora dostaviti određeni 
pravni akt u mjeri u kojoj je to potrebno za zadovoljavajuće izvršenje ugovora (npr. međusobni 
sporazum, ugovor o poslovnoj suradnji ili slično). Navedeni akt mora biti potpisan i ovjeren 
(samo ukoliko se u zemlji poslovnog nastana koristi pečat) od svih članova Zajednice 
gospodarskih subjekata. Navedenim pravnim aktom trebaju se riješiti međusobni odnosi 
članova Zajednice gospodarskih subjekata vezani uz izvršavanje ugovora o javnoj nabavi
Financial arrangement: Naručitelj će plaćanje 1. faze izvršiti: - u roku od 30 dana od primitka e-
računa za isporučenu opremu popraćenog otpremnicom, te - u roku od 30 dana od primitka e-
računa za ugrađenu opremu i izvedene radove, a zaključno sa 30.12.2026. godine. E-račun 
mora biti popraćen Zapisnikom o uspješnoj primopredaji predmeta nabave i puštanja u rad. 
Plaćanje će se izvršiti doznakom na poslovni račun ponuditelja. Predujam je isključen, kao i 
traženje sredstava osiguranja plaćanja od strane odabranog ponuditelja. Naručitelj će plaćanje 
2. faze: Održavanje opreme na rok od 4 godine od isteka jamstvenog roka izvršavati na 
godišnjem nivou, po dinamici redovnih pregleda i uputa proizvođača na godišnjoj razini, a 
temeljem zaprimljenog e-računa popračenog Izvještajima o održavanju opreme. Na e-računu 
treba biti naveden broj ugovora o javnoj nabavi. Informacijski posrednik naručitelja je Moj e-
Račun, e-mail: racuni@airport-pula.hr

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ZRAČNA 
LUKA PULA d. o. o.
Organisation providing more information on the review procedures: ZRAČNA LUKA PULA d. 
o. o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ZRAČNA LUKA PULA d. o. o.
Registration number: 51946493681
Postal address: Valtursko polje 210
Town: Ližnjan - Lisignano
Postcode: 52204
Country subdivision (NUTS): Istarska županija (HR036)
Country: Croatia
Contact point: Irena Ivetić Divšić
Email: nabava@airport-pula.hr
Telephone: +385 52530196

mailto:racuni@airport-pula.hr
mailto:nabava@airport-pula.hr
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Internet address: https://www.airport-pula.hr
Buyer profile: https://www.airport-pula.hr
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registration number: 95857869241
Postal address: Ulica grada Vukovara 23/V
Town: Zagreb
Postcode: 10000
Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia
Contact point: Kontakt
Email: dkom@dkom.hr
Telephone: +385 14559 930
Internet address: https://www.dkom.hr/
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Narodne novine d.d.
Registration number: TED94
Registration number: HR64546066176
Postal address: Savski gaj XIII. 6
Town: Zagreb
Postcode: 10020
Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia
Contact point: EOJN Helpdesk
Email: eojn@nn.hr
Telephone: +385 16652889
Internet address: https://www.nn.hr/
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
635e521f-ea7b-4ef7-b6d2-2437a032dde5-01
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Izmjene obuhvaćaju: 1. Izmjena okvirnog planiranog datuma početka ugovora na 12.05.2026. 
2. Izmjena Troškovnika - objavljuje se Troškovnik - 3-2026-VV - EOJN - IZMJENE - Izmjene u 

https://www.airport-pula.hr
https://www.airport-pula.hr
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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troškovniku označene crvenom bojom 3. Produžen je rok za dostavu ponuda na 20.04.2026 
12:00

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0000
Description of changes: Ostali podaci o rokovima - Izmjene obuhvaćaju: Izmjena okvirnog 
planiranog datuma početka ugovora na 12.05.2026.
The procurement documents were changed on: 04/04/2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0000
Description of changes: Izmjena troškovnika - Izmjene obuhvaćaju: Izmjena Troškovnika - 
objavljuje se Troškovnik - 3-2026-VV - EOJN - IZMJENE - Izmjene u troškovniku označene 
crvenom bojom
The procurement documents were changed on: 04/04/2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0000
Description of changes: Rok za dostavu - Izmjene obuhvaćaju: Produžen je rok za dostavu 
ponuda na 20.04.2026 12:00
The procurement documents were changed on: 04/04/2026

Notice information

Notice identifier/version: f47353a6-435d-4044-8ecd-efa9fcd1d473  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 02/04/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Croatian
Notice publication number: 234787-2026
OJ S issue number: 67/2026
Publication date: 07/04/2026
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